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Suppliment tal-Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta Nru. 18,593, 14 ta’ Mejju, 2010

Tagsima B

A.L. 287 ta’1-2010

ATT DWAR SERVIZZI TA’ L-IVVJAGGAR U
TAT-TURIZMU GHAL MALTA
(KAP. 409)

Regolamenti ta’1-2010 dwar il-Promozzjoni ta’ Timeshare u
Prodotti bhal Timeshare
(Licenzjar ta’ Rapprezentanti OPC)

BIS-SAHHA tas-setghat moghtija bl-artikolu 47 ta’ I-Att
dwar Servizzi ta’ I-Ivvjaggar u tat-Turizmu ghal Malta, hawn izjed
'l isfel imsejjah “l-Att”, il-Prim Ministru, bir-rakkomandazzjoni
ta’ 1-Awtorita tat-Turizmu ta’ Malta, ghamel dawn ir-regolamenti li
gejjin:-

1. [It-titolu ta’ dawn ir-regolamenti hu Regolamenti
ta’ 1-2010 dwar il-Promozzjoni ta’ Timeshare u Prodotti bhal
Timeshare (Licenzjar ta’ Rapprezentanti OPC).

2. L-ghan ta’ dawn ir-regolamenti hu sabiex jipprovdi ghall-
hrug ta’ licenzi ta’ rapprezentanti OPC u biex jirregola l-imgieba
ta’ dawk il-persuni meta dawn ikunu qed jaghmlu kuntatt ta’
promozzjoni barra ma’ xerrejja prospettivi bhala parti minn
kampanja fis-suq sabiex joffru proprjeta’ fuq bazi ta’ timeshare jew
arrangamenti ekwivalenti ohra.

3. (1) F’dawn ir-regolamenti, kemm-il darba r-rabta tal-
kliem ma tkunx tehtieg xort’ohra:-

“l-Att” tfisser I-Att dwar Servizzi ta’ I-Ivvjaggar u tat-
Turizmu ghal Malta;

“l-Awtorita” tfisser I-Awtorita tat-Turizmu ta’ Malta;

“bejgh ta’ prodotti timeshare jew bhal timeshare”
tinkludi kemm ir-reklamar kemm l-aspetti tal-bejgh
ta’ kuntratt 1i jjirrigwarda d-drittijiet intermittenti ta’
okkupazzjoni ghall-akkomodazzjoni ta’ vaganza, u ghandu
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jinkludi, imma ma jkunx limitat ghal, l1-avvi¢inament ta’
xerrejja prospettivi ghal dak il-ghan;

“dokument ta’ identita” tfisser id-dokument ta’ identita li
jinharreg mill-Awtorita skond ir-regolament 6;

“garanzija” tfisser l-ammont depozitat minn kumpannija
ta’ reklamar sabiex tkopri I-multi imposti mill-Awtorita
ghall-ksur tar-regolamenti mill-kumpannija ta’ reklamar li
tiddepozita l-garanzija u mill-OPC tal-kumpannija;

“kumpannija ta’ promozzjoni ghall-bejgh” tfisser
persuna fizika jew legali 1i jkun ir-resort operattiv jew club
innifsu, jew xi agenti li jijppromwovu jew rapprezentanti li
attivament jirreklamaw, jippromwovu t-timeshare u prodotti
bhal timeshare ta’ l-istess resort jew club permezz ta’ sistema
off-premises;

“prodotti bhal timeshare” tfisser kull ftehim ta’ kull tul
ta’ zmien li jinkludi elementi ta’ timeshare, u ghandu jinkludi
wkoll, imma m’ghandhiex tkun limitata ghal, kuntratt ta’ tul
ta’ aktar minn sena li fih il-konsumatur, ghal hlas, jakkwista
primarjament d-dritt 1i jiehu skontijiet jew benefic¢ji ohra fir-
rigward ta’ l-akkomodazzjoni, kemm wahdu kemm flimkien
ma’ vjagg jew servizzi ohra.

“rapprezentanti OPC” tfisser individwu li jkun impjegat
jew xort’ ohra mqabbad mill-kumpannija ta’ promozzjoni
ghall-bejgh biex jagixxi bhala rapprezentant taghha fl-ghemil
ta’ kuntatti promozzjonali barra bhala parti minn kampanja ta’
komunikazzjonijiet biex jattira xerrejja prospettivi;

“resort operattiv” tfisser lukanda 1i jkollha licenza
taht 1-Att 1i jopera partijiet minnu b’timeshare jew jopera bi
prodotti ohrajn bhal timeshare u li hu rikonoxxut hekk mill-
Awtorita;

“sistema off-premises” tfisser ir-reklamar u 1-promozzjoni
ta’ timeshare u prodotti bhal timeshare £’ postijiet pubblici;

(2) Kliem u frazijiet ohra ghandu jkollhom I-istess
AL.269t’1-2000.  tifsira bhal dik lilhom moghtija bl-Att u bir-Regolamenti ta’ 1-2000
dwar 1l-Protezzjoni ta’ Xerrejja f’Kuntratti ta’ Time Sharing fi

Proprjeta’ Immobbli.



4. (1) (a) L-ebda kumpannija ta’ promozzjoni
ghall-bejgh m’ghandha timpjega jew b’xi mod tqabbad persuna
li ghandha toffri jew tippromwovi timeshare jew prodotti bhal
timeshare jew tagixxi bhala bejjiegh jew taqdi dmirijiet 1i
normalment ikunu maghmula minn rapprezentant OPC sakemm
dik il-persuna ma jkollhiex licenza valida mahruga mill-Awtorita
taht dawn ir-regolamenti:

Izda illi dik il-licenza mhiex mehtiega meta l-persuna
li tkun gqeghda toffri jew tippromwovi timeshare jew prodotti
bhal timeshare jew li tkun geghda tagixxi ta’ bejjiegh jew taqdi
d-dmirijiet 1i normalment ikunu maghmulin minn rapprezentant
OPC, tkun geghda taqdi dmirijietha minn postijiet li jkollhom
licenza biex jintuzaw ghal skopijiet kummercjail bil-kunsens tad-
detentur tal-licenzja ta’ 1-istess post.

(b) L-Awtorita tista tohrog dak 1-ghadd ta’ licenzi li ma
ghandux jec¢cedi dak 1-ghadd ta’ licenzji li jista’, minn Zmien ghal
Zmien, jigi stabbilit minnha skond ma jkun adatt u proporzjonat
mal-inventarju ta’ timeshare u prodotti ta’ timeshare 1i kumpannija
ta’ promozzjoni ghall-bejgh tkun ged tippromovi u fil-gjies tal-linji
gwida tat-turizmu f’dak iz-zmien.

(2) Applikazzjoni ghal licenza biex persuna taghmilha
ta’ rapprezentant OPC ghandha tigi ipprezentata mill-kumpannija
ta’ promozzjoni ghall-bejgh li tkun ser timpjega jew b’mod iehor
tqabbad lir-rapprezentant OPC, fil-forma stabbilita mill-Awtorita
ghall-iskop u ghandu jkollha maghha dik I-informazzjoni u
dokumentazzjoni li jkunu mehtiega mill-Awtorita, inkluzi:

(a) certifikat tal-kondotta tal-pulizija ricenti li jkun juri
li I-persuna tkun ta’ mgieba tajba, jew kull prova ohra jew
attestazzjoni ta’ karattru tajjeb u mgieba tajba ta’ 1-applikant
li jkunu ir-rapprezentant OPC li tista’ tkun fil-forma ta’
attestazzjoni maghmula mill-kumpannija ta’ promozzjoni
ghall-bejgh i tkun ser timpjega jew b’xi mod iehor tqabbad
l-applikant li jkun ir-rapprezentant OPC;

(b) certifikat jew verifika maghmulin mill-kumpannija
ta’ promozzjoni ghall-bejgh 1i tkun ser timpjega jew b’xi
mod iehor tqabbad lir-rapprezentant OPC, li jiccertifika illi
l-persuna tkun kompetenti li tagixxi bhala rapprezentant OPC
u li l-istess persuna jkollha livell ta’ edukazzjoni accettabbli;
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(¢) certifikat jew attestazzjoni ta’ informazzjoni
akkwizita wara t-tahrig necessarju ta’ mhux inqas minn
ghaxar sieghat fil-qadi ta’ dmirijiet li normalment isiru
minn rapprezentant OPC b’mod etiku u bir-rispett lejn
il-konsumaturi potenzjali ta’ timeshare u prodotti bhal
timeshare; u fil-qafas regolatorju li jmexxi din l-attivita,
inkluzi dawn ir-regolamenti u kull ligi ohra, partikolarment
dawk 1i jikkoncernaw id-drittijiet tal-konsumatur b’mod
generali u hekk kif jista’ jkun specifiku ghall-promozzjoni u
1-bejgh ta’ timeshare u prodotti bhal timeshare; u

(d) dikjarazzjoni bil-miktub iffirmata mill-applikant
1i jkun ir-rapprezentant OPC li jintrabat 1i jaqdi dmirijietu
b’mod tajjeb u etiku, li jimxi skond id-dispozizzjonijiet ta’
dawn ir-regolamenti u ta’ kull ligi ohra, partikolarment dawk
li jikkonc¢ernaw id-drittjijiet tal-konsumatur b’mod generali u
kif jista jigi specifikat ghall-promozzjoni u bejgh ta’ timeshare
u prodotti bhal timeshare; 1i jimxi skond il-kundizzjonijiet
tal-licenza u li jac¢cetta 1-multi u 1-pieni mnizzla f’dawn ir-
regolamenti:

Izda meta 1-Awtorita mhiex sodisfatta bl-informazzjoni
jew bid- dokumentazzjoni provduta mill-applikant, hija
jkollha d-dritt 1i titlob informazzjoni jew dokumentazzjoni
addizzjonali u 1i tirrikorri ghal sorsi ta’ informazzjoni
jew verifika ohra biex tikkonstata 1-informazzjoni jew 1d-
dokumentazzjoni prezentati mill-applikant.

(3) Meta applikant li jkun rapprezentant OPC ikun
jehtieg permess tax-xoghol jew xi permess iehor mahrug minn jew
taht 1d-dispozizzjonijiet ta’ 1-Att dwar 1-Immigrazzjoni, jew xi ligi
ohra, l-ebda licenza m’ghandha tinhareg gqabel ma’ jkunu inhargu
jew gew approvati dak il-permess jew permessi.

(4) Meta licenza tkun inharget lil rapprezentant OPC
taht dawn ir-regolamenti, dik il-licenza ghandha tinhareg fuq il-
kumpannija ta’ promozzjoni ghall-bejgh li tkun ser timpjega jew
b’xi mod tqabbad lir-rapprezentant OPC u I-licenza hekk mahruga
ghandha tkun valida biss ghal dik il-kumpannija ta’ promozzjoni
ghall-bejgh.

(5) L-Awtorita ghandu jkollha d-dritt Ii tirrifjuta li
tohrog licenza jew li ggedded licenza meta d-dokumentazzjoni
u l-attestazzjoni mnizzla fis-subregolament (2) mhumiex ghas-
sodisfazzjon taghha, jew meta l-applikant li jkun rapprezentant



OPC jew il-kumpannija ta’ promozzjoni ghall-bejgh tkun instabet
hatja ta’ ksur ta’ xi regolamenti mahrugin taht [-Att jew il-
kundizzjonijiet ta’ xi licenza mahruga mill-Awtorita.

(6) Licenza mahruga taht dan ir-regolament ghandha
tkun valida ghal sena mid-data tal-hrug taghha. Applikazzjoni
ghat-tigdid taghha ghandha tigi pprezentata lill-Awtorita mill-
kumpannija ta’ promozzjoni ghall-bejgh mhux aktar tard minn
xahar qabel ma tiskadi. Persuna li tonqos milli ggedded il-licenza
kif hawn gabel imsemmi ghandha titqies li tkun qeghda tagixxi
minghajr licenza valida:

Izda t-tigdid ta’ dik il-licenza ghandu jkun soggett biss
ghal twettiq kontinwu tar-rekwiziti rilevanti applikabbli li jkunu
fis-sehh f’dak iz-zmien.

(7) Applikazzjonijiet ghat-tigdid ta’ licenza ta’
rapprezentant OPC ghandu jkollhom maghhom attestazzjoni bil-
miktub iffirmata mill-kumpannija ta’ promozzjoni ghall-bejgh li
ticcertifika 1-imgieba tar-rapprezentant OPC u l-konformita tieghu
mar-regoli u regolamenti kollha li jkunu japplikaw.

(8) L-Awtorita tista’ tassoggetta licenza mahruga
taht dawn ir-regolamenti ghal dawk il-kundizzjonijiet li tista tqis
11 jkunu adatti, necessarji u proporzjonati inkluzi kundizzjonijiet
relatati ma’ 1-ilbies tajjeb li rapprezentanti OPC li jkollhom licenza
jistghu jilbsu wagqt li jwettqu 1-funzjonijiet u l-attivitajiet li jaqghu
taht dan il-licenza.

5. Minkejja d-dispozizzjonijiet ta’ dawn ir-regolamenti,
l-Awtorita tista’, b’konsultazzjoni mal-Ministru, u wara li
taghti minn qabel avviz gustifikat u motivat lid-detenturi tal-
licenza, tirrevedi u temenda 1-linji gwida taghha fir-rigward tal-
metodi accettabbli u 1-mezzi ta’ promozzjoni ta’ timeshare u
prodotti bhal timeshare; partikolarment il-promozzjoni, 1-offerti
u l-bejgh f’attivitajiet normalment imwettqa minn rapprezentant
OPC u tirrevoka 1-licenzi ta’ dak ir-rapprezentanti OPC jew ma
ggeddidhomx.

6. (1) L-Awtorita ghandha tohrog dokument ta’ identita lil
kull rapprezentant OPC 1i jkollu licenza taht dawn ir-regolamenti.
Id-dokument ta’ identita ghandu jkun fih ritratt tar-rapprezentant
OPC u kull informazzjoni ohra simili skond ma’ I-Awtorita tista’
tqis li jkun adatt.
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Rapprezentanti OPC
u kumpanniji ta’
promozzjoni ghall-
bejgh ta’ timeshare.

(2) Id-dokument ta’ identita ghandu jibqa’ propjeta ta’
1-Awtortita u ghandu jinghata lura lill-Awtorita meta din titolbu
lura, jew meta tigi sospiza jew revokata l-licenza mahruga taht
dawn ir-regolamenti.

(3) Rapprezentant OPC ghandu jilbes id-dokument ta’
identita b’mod 1i jidher car filwaqt i jkun ged iwettaq xi dmir jew
funzjoni li tkun soggetta ghal dawn ir-regolamenti. Jekk xi hadd
jongos milli jilbes id-dokument ta’ identita skond id-dispozizzjoniet
ta’ dawn ir-regolamenti, dan jikkostitwixxi reat.

(4) Kull min jaghmel uzu minn dokument ta’ identita
mahrug lil xi persuna ohra, jew minn xi dokument falz, jew minn
x1 dokument ta’ identita li b’xi mod ikun gie mbaghbas, jew min
jonqgos milli jirritorna d-dokument ta’ identita meta jintalab jaghmel
dan mill-Awtorita, ikun hati ta’ reat kontra dawn ir-regolamenti.

7. (1) (a) L-ebda persuna m’ghandha topera jew
tipprovdi servizzi ta’ kumpannija ta’ promozzjoni ghall-bejgh ta’
timeshare u prodotti bhal timeshare sakemm dik il-persuna ma
tkunx applikat minn qabel ghal u kisbet licenza ghal dak 1-iskop
mahruga mill-Awtorita. Licenza bhal dik ghandha tibga’ valida
sal-wiehed u tletin ta’ Dicembru 1i jkun imiss wara d-data tal-hrug
u tista tigi mgedda minn sena ghal sena jew ghal aktar perjodi,
hekk kif jista’ jigi specifikat mill-Awtorita:

Izda t-tigdid ta’ dik il-licenza tkun biss soggetta ghat-
twettiq kontinwu tar-rekwiziti rilevanti applikabbli u 1-linji gwida
tat-turizmu li jkunu fis-sehh f’dak iz-zmien.

(b) L-applikazzjonijet kollha ghall-hrug ta’ licenzi
lil kumpanniji ta’ promozzjoni ghall-bejgh biex igeghdu fis-suq
u jippromwovu timeshare u prodotti bhal timeshare ghandhom
Jigu pprezentati quddiem 1-Awtorita fil-forma stabbilita ghal dak
l-iskop.

(¢) L-Awtorita ghandha tohrog kull licenza
bhal dik jekk tkun sodisfatta 1i 1-persuna li tapplika biex topera
u tipprovdi s-servizzi ta’ kumpannija ta’ promozzjoni ghall-
bejgh ta’ timeshare u prodotti bhal timeshare, tkun ipprezentat
l-informazzjoni u d-dokumentazzjoni kif mitluba taghmel mill-
Awtorita. Dik 1-informazzjoni u dokumentazzjoni jinkludu:

(1) prova ta’ l-identita, post ta’ residenza, dettalji tal-
persuna u l-istatus legali ta’ 1-applikant;



(i1) in-numru ta’ registrazzjoni u l-istatut meta
l-applikant huwa korp guridiku;

(111) referenza ta’ karattru tajjeb u certifikat ta’
kondotta tajba ta’ 1-applikant meta l-applikant ikun korp
¢uridiku, ir-referenza tal-karattru jew certifikat ta’ kondotta
tajba ghandhom ikunu tal-persuna jew persuni li ghandhom
ir-rapprezentanza guridika tal-kumpannija;

(iv) 1inventarju b’lista totali ta’ timeshare units jew
prodotti bhal timeshare 1i jkunu ser jigu mqgeghda fis-suq mill-
applikant f’Malta; inkluzi 1-aspetti princ¢ipali tal-proprjeta’
immobbli jew servizzi ancillari;

(v) dikjarazzjoni minn trustee li jikkonferma I-lista ta’
l-inventarju imsemmi fis-subparagrafu (iv);

(vi) prova ta’ l-identita, dettalji tal-persuna, status
legali, post ta’ residenza jew post ta’ 1-inkorporazzjoni kif
dawn japplikaw, u n-numru ta’ registrazzjoni tat-rrustee li
jaghmel id-dikjarazzjoni msemmija fis-subparagrafu (v).

(2) (a) Il-kumpannija ta’ promozzjoni ghall-bejgh
m’ghandhiex tqieghed fis-suq u tippromwovi resort operattiv ghal
timeshare u ghal skopijiet bhal timeshare permezz tas-sistema off-
premises kemm-il darba xi rapprezentant OPC li jkun ged jaqdi
dawn l-attivitajiet ma jkollux licenza mill-Awtorita skond dawn
ir-regolamenti.

(b) 1il-kumpannija ta’ promozzjoni ghall-
bejgh li qed tqieghed fis-suq u tippromwovi resort operattiv ghal
timeshare jew skopijiet bhal timeshare permezz tas-sistema off-
premises ghandha tapplika ghand 1-Awtorita ghal kull resort 1i hija
tippromwovi:

(¢) Il-kumpannija li tippromwovi l-bejgh
tinzamm responsabbli mill-Awtorita ghar-rapprezentanti OPC
taghha, kemm jekk dawn huma imqabbda fuq bazi full-time jew
part-time jew fuq xi bazi kontrattwali ohra jew pattijiet ta’ ingagg,
sabiex jikkonformaw ruhhom kompletament mad-dispozizzjonijiet
ta’ dawn ir-regolamenti, ma’ kull ligi ohra applikabbli u mal-
kundizzjonijiet tal-licenza taghhom.

(d) Il-kumpannija ta’ promozzjoni ghall-bejgh
ghandha tiddepozita garanzija favur I-Awtorita, f’bank u ‘kont
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indikat mill-Awtorita, fl-ammont ta’ elfejn u hames mitt euro (€
2,500) ghal kull rapprezentant OPC li timpjega jew b’kull mod
thaddem.

(3) Kull rapprezentant OPC 1i jkollu licenza mill-
Awtorita ghandu:

(a) juri b’mod prominenti d-dokument ta’ identita
mahrug lilu mill-Awtorita, liema dokument ta’ identita
ghandu jkollu kulur differenti minn dawk ta’ kumpanniji
ta’ promozzjoni ghall-bejgh u ghandu juri l-isem tar-
rapprezentant OPC u l-kumpannija ta’ promozzjoni ghall-
bejgh b’ittri kbar u cari;

(b) jekk ikun qieghed juza karozza —

(1) ghall-ahhar hamsa u ghoxrin metru, jersaq fuq
it-turist u 1-pubbliku bil-mixi;

(i) jobdi strettament il-kodi¢i ta’ kondotta tas-
sewqan;

(i11)) ma jersagx u ma jikkuntattjax turist wagqt li
Jkun gieghed fil-karozza;

(iv) ma juzax OPC iehor bhala sewwieq imma
ghandu jizgura li dak is-sewwieq, jekk jintuza, jistennih
fil-karozza;

(¢) ma jaghmilx l-attivitajiet tieghu fil-kumpannija ta’
aktar minn OPC iehor fl-istess post;

(d) ma jaghmilx l-attivitajiet tieghu, f’distanza ta’
hamsin metru boghod minn OPC iehor li jkun ged iqieghed
fis-suq l-istess resort;

(e) juri rispett lejn OPCs ohra, kemm jekk dawn ikunu
imgabbda mill-kumpannija ta’ promozzjoni ghall-bejgh li
jirraprezenta kemm jekk ikunu mgabbda minn kumpannija
ohra ta’ promozzjoni ghall-bejgh; huwa ghandu aktar minn
hekk fl-ebda hin ma jargumenta, jghajjat jew jagbad xi
argument ma’ OPC iehor;

(f) jirrispetta l-privatezza tat-turisti u r-responsabbilta’
ta’ l-ufficjail ta’ 1-Awtorita fil-qadi ta’ dmirijiethom u



m’ghandux, bl-ebda mod jikkawza problemi emottivi u ta’
inkwiet lil xi persuna bi kliem jew abbuz fiziku jew forza;

(&) ma jitlajjax f’inqas min distanza ta’ ghoxrin
metru minn Xi stabbiliment kummer¢jali u m’ghandux jaqdi
l-attivitajiet tieghu gewwa xi stabbiliment kummercjali
sakemm ma jkunx hekk awtorizzat mid-detentur ta’ licenza
ta’ dak l-istabbiliment;

(h) ma jinterpretax hazin, b’ebda mod, ir-resort
operattiv u l-prodott 1i jkun qed iqieghed fis-suq u ghandu
Jipprovdi informazzjoni vera u genwina fuq dak ir-resort u
fuq il-prodott lit-turist li jkun ged jikkomunika mieghu; u

(i) ikun liebes sewwa f’kull hin.

(4) (a) Detentur ta’ licenza ta’ kumpannija ta’
promozzjoni ghall-bejgh li tuza s-servizzi tar-rapprezentanti OPC 1i
ma jkollhomx licenza mill-Awtorita ghandha tkun obbligata thallas
penali ta’ elfejn u tlett mitt euro (€ 2,300), u jista jkollu I-oghla
numru ta’ permessi tieghu ghal rapprezentanti OPC imnaqqas bi
tnejn ghal perjodu ta’ tnax-il xahar mill-gurnata li 1-penali tkun giet
imposta mill-Awtortita.

(b) Licenza ta’ kumpannija ta’ promozzjoni ghall-
bejgh u li tippromwovi resort operattiv ghandha tkun sospiza mill-
Awtorita jekk, fi zmien sebat ijiem mill-ordni ta’ 1-Awtorita biex
tnaqqas ir-rapprezentanti OPC taghha bi tnejn skond il-paragrafu
(a) ta’ dan is-subregolament, tonqos milli tobdi dik 1-ordni.

(¢) Licenza ta’ kumpannija ta’ promozzjoni
ghall-bejgh biex tqieghed fis-suq u tippromwovi resort operattiv
ghandha tigi sospiza ghal sena mill-Awtortita, u I-licenzi ta’ 1-OPC
imgabbda mill-istess kumpannija ta’ promozzjoni ghall-bejgh
ghandhom jigu irtirati immedjatament, jekk I-Awtorita ssib li
d-detentur ta’ licenza ta’ kumpannija ta’ promozzjoni ghall-bejgh
biex tqieghed fis-suq u tippromwovi resort operattiv ikun qed
Jjippermetti persuna li tagixxi bhala OPC meta l-licenza ta’ I-istess
OPC hija sospiza mill-Awtorita;

(d) L-Awtorita ghandha timponi multi ghall-ksur
tar-regolamenti mill-OPC’s kif indikat fl-Iskeda li tinsab ma’ dawn

ir-regolamenti.

(5) L-Awtorita ghandha:
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(a) 1immedjatament tissospendi l-licenza ta’ I-OPC, u
dak I-OPC m’ghandux ikollu licenzi sussegwenti mahruga
ghal perjodu ta’ erbgha u ghoxrin xahar wara dik is-
sospensjoni jekk 1-OPC ikun misjub 1i jkun baghbas id-
dokument ta’identita mahruga mill-Awtorita f’ismu;

(b) 1immedjatament tirtira 1-licenza lil dak 1-OPC
misjub mill-Awtorita li jkun agixxa mat-turisti jew ma’
l-uffi¢jali ta’ I-Awtorita b’mod abbuzziv u skorrett jew li jkun
agixxa flimkien ma’ OPCs mhux li¢enzati;

(¢) ma tohrogx licenza lil persuna biex jagixxi bhala
OPC, jekk dik il-persuna kienet misjuba mill-Awtorita li
qabel, kien agixxa bhala OPC minghajr licenza ghal dak
l-iskop mahruga mill-Awtorita;

(d) tissospendi l-licenza ta’ OPC ghal perjodu ta’ tnax-
il xahar jekk dak I-OPC ikun misjub mill-Awtorita li jkun
kiser dawn ir-regolamenti jew il-kundizzjonijiet tal-licenza
tieghu ghal tliet darbiet konsekuttivi matul 1-ahhar erbgha u
ghoxrin xahar.

(6) (a) Kull ammont irtirat mill-Awtorita mill-
garanzija depozitata maghha mill-kumpannija ta’ promozzjoni
ghall-bejgh biex tkopri I-multi imposti skond dawn ir-regolamenti
ghandhom, fi Zzmien sebat ijiem mill-impozizzjoni tal-multa, jigi
mibdul mill-kumpannija ta’ promozzjoni ghall-bejgh bl-istess
ammont irtirat mill-Awtorita sabiex il-garanzija depozitata ghandha
tkun il-hin kollu ekwivalenti ghall-ammont ta’ elfejn u hames
mitt euro (€2,500) ghal kull OPC imgabbad mill-kumpannija ta’
promozzjoni ghall-bejgh.

(b) Il-multi imposti mill-Awtorita skond dawn ir-
regolamenti ghandhom, wara avviz bil-miktub lill-kumpannija ta’
promozzjoni ghall-bejgh, ikunu irtirati mill-garanzija depozitata
mill-kumpannija ta’ promozzjoni ghall-bejgh ma’ I-Awtorita
sakemm il-kumpannija ta’ promozzjoni ghall-bejgh jew ir-
rapprezentanti taghha ma jipprovdux prova ghas-sodosfazzjon ta’
1-Awtorita, 1i 1-ksur ma jkunx sehh.

(¢) Qabel tirtira l-ammonti mill-garanzija
depozitata ma’ 1-Awtorita mill-kumpannija ta’ promozzjoni ghall-
bejgh biex tkopri I-multi, u qabel ma timponi multi fuq OPCs u
kumpanniji ta’ promozzjoni ghall-bejgh ghal kull ksur ta’ dawn
ir-regolamenti, 1-Awtorita ghandha tinforma lill-kumpannija ta’



promozzjoni ghall-bejgh jew lil OPC, skond il-kaz, bl-intenzjoni
taghha u ghandha taghti lill-kumpannija ta’ promozzjoni ghall-
bejgh jew lil OPC l-opportunita li tressaq ilmenti.

(d) Jekk il-kumpannija ta’ promozzjoni ghall-
bejgh jew OPC jhossuhom aggravati b’xi dec¢izjoni ta’ 1-Awtorita,
il-kumpannija li tippromovi bejgh jew OPC jistghu jressqu appell
minn dik id-decizjoni skond id-dispozizzjonijiet tat-Tielet Skeda li
tinstab ma’ 1-Att, wara li jithallas id-dritt imnizzel fir-Regolamenti
ta’ 1-2002 dwar Drittijiet ghat-Turizmu.

8. (1) Minghajr pregudizzju ghal kull ligi ohra li tapplika
u li tkun fis-sehh f’dak iz-zmien, l-ebda rapprezentant OPC ma
jista jagixxi b’xi mod jew jaghmel ilmenti lil xerrej prospettiv li:

(a) tkun ta’ tfixkil jew qarrieq, inkluz l-uzu ta’ rigali li
jfixklu jew iqarrqu, skemi ta’ ghotjiet jew rigali b’xejn;

(b) jinvolvi nuqqas li jaghti informazzjoni li hija
dovuta fi¢c-cirkostanzi jew li ghandha tinghata minhabba
l-obbligu legali; jew li jinvolvi I-forza, abbuz, sfurzar jew
influwenza jew pressjoni zejda fuq ix-xerrej prospettiv.

(2) Persuna li tikser dawn ir-regolamenti tkun hatja ta’
reat.

9. Kull min jimpjega jew igabbad b’xi mod is-servizzi ta’
rapprezentant OPC li ma jkollux licenza ikun hati ta’ reat.

10. (1) Meta l-Awtorita tkun sodisfatta li rapprezentant
OPC ikun:

(a) gab ruhu b’mod mhux sew skond ma jixraq lid-
dmirijiet u r-responsabiltajiet tieghu;

(b) agixxa bi ksur ta’ xi dispozizzjoni ta’ 1-Att jew ta’
dawn ir-regolamenti jew ta’ xi regolamenti ohra maghmula
taht dan I-Att, jew ikun naqas milli jaghmel xi haga li hu
mitlub li jaghmel skond 1-Att jew b’dawn ir-regolamenti,
jew agixxa bi ksur ta’ xi kundizzjonjijiet annessi mal-licenza
tieghu; jew

(¢) instab hati ta’ reat taht 1-Att jew taht dawn ir-
regolamenti, jew ta’ xi reat iehor li, fil-fehma ta’ I-Awtorita,
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Sospensjoni jew
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Ilmenti mill-applikant.

Servizzi provduti
minn kumpannija ta’
promozzjoni ghall-
bejgh u rapprezentanti
OPC stabbiliti fi Stati
Membri ohra fuq

bazi temporanja u
okkazjonali.

Kap. 500.

jirrendih inkapaci milli jkompli jaghmilha ta’ rapprezentant
OPC,

1-Awtorita tista’ wara 1i tqis i¢-¢irkostanzi tal-kaz, tissospendi jew
tirrevoka l-licenza mahruga lir-rapprezentant OPC.

(2) F’kaz ta’ xi sospensjoni, kif hemm imsemmi
fis-subregolament (1) ta’ dan ir-regolament, dik is-sospensjoni
m’ghandhiex teccedi 1-perjodu ta’ hames snin.

(3) Meta l-licenza ta’ rapprezentant OPC tkun giet
sospiza jew revokata skond is-subregolament(1), ir-rapprezentant
OPC m’ghandux ikun elegibbli ghal licenza qabel ma jghaddi
l-perjodu ta’ dak it-thassir jew revoka.

11. (1) Qabel tirrifjuta li taghti jew li ggedded licenza
jew gabel ma tissospendi jew thassar xi licenza bhal dik skond id-
dispozizzjonijiet ta’ I-Att jew ta’ dawn ir-regolamenti, I-Awtorita
ghandha tinnotifika lill-applikant jew lid-detentur tal-licenza,
skond il-kaz, bl-intenzjoni u r-ragunijiet taghha, u ghandha taghtih
l-opportunita li jressaq I-ilmenti tieghu. Dawn l-ilmenti ghandhom
jaslu ghand 1-Awtorita mhux aktar tard minn sebat ijiem mid-data
tan-notifika tar-rifjut ta’ I-ghoti jew tigdid tal-licenzja jew mit-
thassir ta’ dik il-licenza.

(2) Jekk l-applikant jew id-detentur tal-licenza jhoss
ruhu aggravat b’xi decizjoni ta’ I-Awtorita, taht is-subregolament
(1), huwa jista jappella minn dik id-dec¢izjoni skond id-
dispozizzjonijiet ta’ I-artikolu 14(8) ta’ 1-Att, mal-hlas tad-dritt
stipulat fir-Regolamenti ta’ 1-2002 dwar Drittijiet ghat-Turizmu.

12. (1) L-Awtorita ghandha tirrispetta d-dritt tal-
kumpannija ta’ promozzjoni ghall-bejgh u ta’ rapprezentanti OPC
impjegati jew imgabbda b’mod differenti mill-kumpannija li jkunu
stabbilit legalment u 1i jipprovdu servizzi fi Stat Membri ohra biex
Jipprovdu servizzi {’Malta fuq bazi temporanja u okkazjonali skond
1-Att dwar Servizzi i jinghataw fis-Suq Intern:

Izda minhabba 1-kumplessita u r-riskji ekonomici li
huma minnhom stess assoc¢jati ma’ dawn l-attivitajiet 11 jistghu
jkunu ta’ detriment ghall-konsumatur ta’ timeshare jew prodotti
bhal timeshare, u sabiex tigi effettivament implimentata 1-ligi
tal-komunita u tal-pajjiz f’dan il-qasam, din il-kumpannija ta’
promozzjoni ghall-bejgh, qabel ma tibda tipprovdi dan is-servizz
temporanju u okkazjonali f’Malta, ghandha tipprezenta lill-



Awtorita, fil-format stabbilit ghal dak 1-ghan, id-dokumenti u
l-informazzjoni li gejjin:

(a) l-isem, post ta’ residenza, dettalji tal-persuna, status
legali u I-Istat Membru fejn il-kumpannija ta’ promozzjoni
ghall-bejgh tkun stabbilita;

(b) lista tal-inventarju ta’ timeshare units jew prodotti
bhal timeshare 1i ser jigu reklamati mill-applikant {’Malta;
inkluzi l-aspetti princ¢ipali tal-proprjeta immobbli jew tas-
servizzi ancillari;

(¢) dikjarazzjoni minn trustee li tikkonferma I-lista ta’
l-inventarju imsemmi fil-paragrafu (b);

(d) l-identita, dettalji tal-persuna, status legali, post ta’
residenza jew post ta’ inkorporazzjoni skond ma japplikaw u
n-numru ta’ registrazzjoni tat-trustee li jkun ged jaghmel id-
dikjarazzjoni imsemmija fil-paragrafu (¢)

(e) minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet ta’
ligijiet ohra u regolamenti li jirrigwardjaw l-impiegi, l-identita
tar-rapprezentant OPC impjegat jew imqabbad b’mod iehor
mill-kumpannija ta’ promozzjoni ghall-bejgh biex jippromovi
u jqieghed fis-suq l-inventarju ta’ timeshare jew prodotti bhal
timeshare {’Malta, imsemmija fil-paragrafu (b) u riferenza
jew prova tat-twaqqif legali taghhom f’xi Stat Membru ichor.

(2) Meta l-informazzjoni mitluba msemmija fis-
subregolament (1) ta’ dawn ir-regolamenti ikunu diga gew
sodisfatti fl-Istat Membru ta’ twaqqif, il-kumpannija ta’
promozzjoni ghall-bejgh jew xi rapprezentant OPC ghandu jindika
dan fil-formola imsemmija wkoll fis-subregolament (1) u I-Awtorita
ghandha tirriserva d-dritt li tivverifika din l-informazzjoni skond
1-Att dwar Servizzi li jinghataw fis-Suq Intern.

(3) Minghajr pregudizzju ghal kull ligi applikabbli
ohra fis-sehh f’dak iz-zmien, meta tipprovdi servizz f’Malta, il-
kumpannija ta’ promozzjoni ghall-bejgh u r-rapprezentanti OPC
li timpjega jew imgabbdin b’mod iehor, ghandhom jirrispettaw ir-
rekwiziti tas-subregolamenti (4), (5) u (6) tar-regolament (7):

Izda dawk ir-rapprezentanti OPC ghandhom, meta jimxu
mas-subregolament (4) tar-regolament 7, jilbsu d-dokument ta’
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Multi u penalitajiet.

Revoka ta’1-A.L. 299
ta’ 1-2004.

identita validu mahrug lilhom mill-awtorita kompetenti rilevanti fl-
Istat Membru ta’ twaqqif taghhom.

13. Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet tar-
regolament 11, kull persuna li tonqos milli thares xi dispozizzjoni
ta’ dawn ir-regolamenti tkun hatja ta’ reat u, f’dak il-kaz, japplikaw
il-proceduri u 1-pieni stipulati fl-artikoli 43 u 45 ta’ 1-Att.

14. (1) Ir-regolamenti ta’ 1-2004 dwar il-Promozzjoni
tat-Timeshare u Prodotti li jixbhu t-Timeshare (Licenzjar tar-
Rapprezentanti OPC), geghdin b’dawn jigu revokati.

(2) Il-licenzi mahrugin taht ir-regolamenti revokati u
li jkunu fis-sehh immedjatament qabel din ir-revoka, ghandhom,
bla hsara ghat-tharis tad-dispozizzjonijiet ta’ 1-Att u r-regolamenti
maghmulin tahtu jibqghu fis-sehh sa dak iz-Zmien wara sakemm
jaslu biex jiggeddu.
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Regolament 7(5)(d)
Multi ghal ksur tar-Regolamenti minn OPC’s
1. Mhux liebes skond il-kodici ta’ Ibies approvat mill-Awtorita . . .. € 250

2. Mhux liebes id-dokument ta’ Identita jew mhux liebes id-
Dokument b’mod prominenti li jidher .......... ....... ... € 450

3. Misjub f’post fejn jifforma parti minn numru ikbar ta’ OPCs
prezenti f’post i mhux hekk awtorizzat mill-Awtorita . . ..... .. € 250

4. Jaqdi attivitajiet ta’ OPC f’distanza mhux awtorizzata mill-
AWEOTIEA .« oot e e e . €450

5. Ghal rapprezentazzjoni hazina ta’ resort operattiv jew tal-
prodott jew talli jipprovdi informazzjoni skoretta fuq ir-

R Y A € 450
6. Uzu ta’ karozza b’mod li jikser dawn ir-regolamenti. .. ... ..... €1,200
7. Argumenti, ghajjat jew jagbad xi argument ma’ OPC . ...... .. .. €1,200

8. Agir abbuziv mat-turisti jew ufficjali ta’ 1-Awtorita ......... € 2,300



